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MAISEY YATES

Under din beskyttelse

Oversat af Merete Rostrup Fleischer

MINISERIE: PLIGT OG KÆRLIGHED!


Til Megan Crane og Paula Graves.

Det var vores Twitter-samtale, der inspirerede mig

til at skrive denne bog.

Og til min fantastiske redaktør Megan Haslam,

der altid hjælper med at få det bedste frem i mig.


FØRSTE KAPITEL

Skandaleprinsessen havde gjort det igen. Evangelina Drakos var stukket af fra endnu en af sine sikkerhedsvagter. Det kunne ikke undskyldes. Det måtte ikke ske. Og alligevel var det sket. For tredje gang på bare tre uger.

Makhail Nabatov var ikke en mand, der tolererede fejl. Selv den mindste fejl, som det at hælde varm kaffe ned over sig selv, kunne få katastrofale konsekvenser. Og at slippe den prinsesse af syne, som man var sat til at passe på?

Han knaldede bildøren i efter sig og rullede skuldrene en gang for at løsne spændingen i dem. Hver en muskel i hans hårde krop var anspændt. Han lod sig normalt aldrig gå på af noget overhovedet. Men prinsesse Evangelina havde åbenbart en vis evne til at ruske op i hans ellers velordnede og nøje tilrettelagte liv.

Da han havde mødt hende den første gang, havde han set en bly prinsesse med skinnende mørke krøller, strålende øjne og gylden hud. Han kunne slet ikke genkende den ryggesløse festtøs, som den kulørte presse udstillede hende som, og han havde tænkt, at pressen overdrev.

De næste seks måneder havde han erfaret, at pressen havde ret, og at han havde taget fejl. Makhail Nabatov tog aldrig fejl. Men Drakos-prinsessen havde narret ham.

Og han brød sig ikke det mindste om det.

Han ringede til den vagt, der havde været sammen med prinsessen. – Ivan, hvor så du hende sidst?

– I kasinoet. Hun forsvandt i menneskemyldret. Der var tydeligvis frygt i hans stemme. Mere svaghed, tænkte Makhail med afsky.

– Du er fyret. Makhail afbrød samtalen og stoppede telefonen i lommen og rettede på slipset. Jeg vil vædde på, hun stadig er der. I fuld gang med at spille sin fars penge bort.

Kasinoet lå i den eneste by på øen Kyonos, og Makhail smuttede ubemærket ind gennem de forgyldte døre og blandede sig i mængden. Prinsessen ville ikke være at finde ved de enarmede tyveknægte. Nej, hun befandt sig sandsynligvis i et af baglokalerne, hvor indsatsen var ganske meget højere. Det helt rette sted for en forkælet tøs med hang til drama og lyserød champagne.

Han satte kursen mod et par sorte døre bagest, hvor to vagter i sort stod.

– Navn? spurgte den ene.

– Makhail Nabatov. Jeg skal se prinsesse Evangelina.

– Jeg er bange for, at du ikke bare kan …

En af dørene blev åbnet, og en alkoholdunstende kvinde iklædt tætsiddende, nedringet kjole valsede ud. Makhail udnyttede øjeblikket og smuttede ind.

Han fik straks øje på hende. Hun stod bøjet hen over bordet og lo, mens hun så på, at manden ved hendes side kastede to terninger. Hun jublede, da tallet kom ud. Hun løftede blikket. Og så ham.

De mørke øjne blev runde, og hun adskilte læberne let. Hun rørte let ved sin ledsagers arm, inden hun bevægede sig bort fra ham. Ikke at hun prøvede at stikke af fra Makhail, det var hun for klog til.

En af vagterne kom styrtende ind, og alle så op. – Deres Højhed! Er alt, som …

Hun så køligt på Mak. – Jeg ville så absolut foretrække, at denne mand ikke var her, men tro mig, I får ikke held med at smide ham ud. Han er ansat af min far. Så du kan nok se, det vil give problemer, svarede hun køligt. De mørke øjne glitrede mere rasende, end stemmen lod vide. – Så nu skal jeg måske tilbage til min fængselscelle?

– Celle, Deres Højhed? Er det Deres flæselyserøde soveværelse, De hentyder til?

En smule farve sneg sig op i de gyldne kinder. – Ikke officielt, nej.

– Hvordan slap De fra Deres skygge?

Hun smilede selvtilfredst. – Bemærkede du de kvinder, der gik rundt ude i foyeren? Dem, der veksler jetoner?

Han rystede en enkelt gang på hovedet. – Nej.

– Nå. Men det gjorde din vagt. Eller rettere, han bemærkede det faktum, at udskæringerne i deres kjoler var dybe nok til, at man kunne se deres navler. Jeg benyttede lejligheden til at smutte ud bagi. Han må have troet, jeg gik ud foran, sådan som han havde foreslået.

– Han led nok af den vildfarelse, at De rent faktisk ville gøre, som De blev beordret til, bed Makhail ud mellem tænderne.

Evangelina hævede brynene og så uskyldigt på ham. – Det gjorde han muligvis.

– Men det gør jeg ikke.

– Det har jeg bemærket.

Han betragtede hende et øjeblik. Hun havde rovdyrets elegance, hun var smidig og kunne når som helst blotte sine kløer. Han forstod så udmærket, at paladsets vagter frygtede hende, og at hans mænd lod sig narre.

Men det fik hun ikke held til med ham.

– Jeg vil anbefale, at De følger med mig, printzyessa.

– Og hvis jeg nægter?

– Så får Deres far besked.

Hun lagde armene over kors. Hendes bryster bemærkede han. Ikke at hun var udfordrende klædt. Hun var dækket til. Hvilket han blot fandt endnu mere pirrende. Mon hun er lige så gylden over hele kroppen? tog han sig i at tænke. Han knyttede hænderne og tvang de mentale billeder bort. Han lod sig aldrig distrahere af kvinder. Aldrig.

Det var bare en smutter. Lige så usædvanlig som uønsket. Og det ville ikke ske igen.

– Det bekymrer mig egentlig ikke, om min far får besked. Hvad vil han gøre ved det? Kaste mig i fangekælderen? Bortgifte mig til en fremmed mand, der passer til hans behov? Du ved lige så godt som jeg, at han aldrig ville gøre det første, og at han allerede er i fuld gang med det andet.

– Følger De ikke med frivilligt, ryger De over skulderen og bliver båret ud. Og hvis Deres designerstiletter ikke kan holde til den omgang, tja, så er det ikke mit problem.

Hun kneb øjnene sammen. – Det ville du ikke vove …

Han trådte et skridt frem. Hun ikke så meget som blinkede. – Så det tror De ikke?

Hun betragtede ham en stund, inden hun sagde. – Jeg vil tillade, at du eskorterer mig ud.

Han rakte ud og tog fat om hendes arm. Hans fingre gled hen over den varme hud, der brændte sig ind i hans håndflader. Han trak hende ind til sig og tog hende i armkrog. Han lænede sig ind mod hende og lod læberne strejfe hendes øre. – Jeg tillader, at De går herfra på Deres egne ben.

Hun vendte sig og så på ham med misbilligelse i blikket. – Og det er nok det bedste for os begge, for alternativet ville ikke blive et kønt syn. Hun løftede hagen og fik en ganske urørlig udstråling, der fik hver eneste mand i rummet til at være parat til at kaste sig for hendes fødder.

De bevægede sig ud af baglokalet, videre ud til foyeren og ud i den kølige natteluft. Saltet fra havet kunne smages, og bølgernes brusen lød i det fjerne.

– Ind, kommanderede han, da han havde åbnet døren. Hun adlød og holdt blikket stift rettet fremefter. Han satte sig ind i førersædet, startede motoren og trak ud fra kantstenen med kurs mod paladset.

– Så du siger ikke noget til min far? spurgte hun let.

– Nej, det vil ikke gavne nogen af os, at kongen blandes ind i det her.

– Jeg fortæller ham det måske, sagde hun let. Og øretæveindbydende.

– Og hvorfor ville De så gøre det?

– Som sagt, mig kan han ikke gøre noget, han ikke allerede gør. Men dig … han kunne finde på at fyre dig.

Makhail strammede grebet om rattet. – Det gør han ikke.

– Virkelig ikke?

– Nej. Jeg har allerede fyret Ivan, og fremover tager jeg mig personligt af Deres sikkerhed. Deres far ved godt, der ikke findes nogen bedre til jobbet.

– Nå, så det gør han, svarede hun tonløst.

– Paladsets vagter kan ikke holde styr på Dem, og de har nationens sikkerhed som første prioritet og kan ikke lade sig distrahere af en forkælet møgunge, der er ligeglad med sin egen sikkerhed, Deres Højhed. Så er der mig tilbage. Og jeg begår ikke fejl. Det er bare højst beklageligt, at en af mine ansatte gjorde.

– To.

– Hvad?

– To af dine ansatte begik fejl. Hun understregede sin pointe ved at holde to fingre op. – Jeg smuttede fra to af dine ansatte, da de havde travlt med at savle ned i en kvindes kavalergang.

– Forhenværende.

– Hvad?

– Forhenværende ansatte. De mangler disciplin, ergo kan de ikke arbejde for mig. Jeg ved godt, De er alt for selvoptaget til at se ud over Deres egen næsetip, men det her handler faktisk ikke kun om Deres omdømme.

– Ikke det? Jeg er ellers af den klare opfattelse, at hovedformålet med at give mig en bodyguard er at sikre, at jeg ikke fremstår upassende over for en mulig kommende forlovet.

– Det handler om Deres sikkerhed. De er en ret vigtig brik i det politiske spil, printzyessa.

– Er jeg virkelig? hånede hun med påtaget overraskelse. – Og her gik jeg og troede, jeg bare var Evangelina.

– Når der er titler involveret, er der ikke nogen, der ’bare’ er noget.

Han hørte hendes tøj knitre mod lædersædet og konkluderede, at hun vendte sig og så på ham. Selv fastholdt han blikket på vejen. – Jo, det er jeg. Jeg er ’bare’ en brik.

– Men en vigtig brik, tilføjede han.

Hun fnøs indigneret og kastede sig tilbage i sædet. – Lige hvad enhver pige drømmer om.

Eva var lige ved at gå ud af sit gode skind. Hun var rasende. Jo, hun vidste godt, hun havde opført sig utilstedeligt. Men det var den magt, hun havde. Den eneste magt hun havde.

Som viste sig at være en stakket frist.

Da hendes far havde præsenteret hende for Makhail seks måneder tidligere, havde hun sukket lettet over, at han ikke skulle være hendes personlige livvagt. Han var ganske enkelt for foruroligende at have i nærheden. Alt for stor. Alt for maskulin. Brede skuldre, kort mørkt hår, kraftig, firkantet hage og en mund, der så ud, som om den aldrig havde smilet. Og hans øjne … de var grå som det jern, hans pistol var lavet af. Og lige så kolde.

Og nu var han her alligevel. Hans mænd var lette at sno sig fri af. De havde travlt med så meget andet. Men ikke Makhail. Det var, som om han så lige ind hende. Og det brød hun sig overhovedet ikke om.

– Men en pige kunne måske i stedet drømme om andet end flere diamanter i sit guldbur?

– Du mener altså, at jeg ikke har ret til at beklage mig, fordi jeg er rig?

– Det mener jeg på ingen måde. Jeg er ikke ansat til at have en mening om noget. Jeg er ansat til at sørge for Deres sikkerhed og for at De ikke rammes af skandaler. Og det har jeg tænkt mig at gøre.

– Indtil jeg bliver gift?

– Og efter, hvis det bliver nødvendigt.

En mærkværdig tanke. Men hun vidste, det var sandt nok. Hun var kongelig, og hun skulle giftes med en kongelig. Lige fra den dag, hun blev født, havde hendes liv været planlagt ned til mindste detalje som hvilke sko, hun skulle have på om morgenen.

Så naturligvis ville den mand, hun skulle giftes med, blive lige så omhyggeligt udvalgt som de havregryn, hun fik til morgenmad.

Det var mere end seks måneder siden, hun var vågnet til den frygtelige erkendelse, at hun aldrig ville få mulighed for at træffe en selvstændig beslutning om noget som helst. Ikke en eneste. Hverken om det tøj, hun skulle have på, de steder, hun gik hen, eller hvad hun spiste. Det var der, hun for alvor begyndte at gøre oprør. Så Makhail Nabatov kunne snakke lige så længe, han ville, om at hun var forkælet, han anede ikke, hvordan det var at være hende.

Han var fjenden.

– Jeg er sikker på, min kommende mand vil have rigeligt med  vagter selv, der fortsat kan sørge for min undertrykkelse.

– Og hvad får Dem til at tro, de vil være bedre end Deres fars?

Han så ikke på hende, fjernede aldrig blikket fra vejen. Hans profil var hård og kompromisløs. En profil, der var domineret af en kroget næse, der så ud, som om den havde været brækket mindst én gang.

– Det er de måske heller ikke. Men det er ikke sikkert, jeg vil prøve at slippe væk. Det afhænger vel af, hvem min far vælger til mig. Og om jeg forelsker mig i ham.

Det tvivlede hun nu på, hun ville. Hun havde en ret god idé om, hvem hendes far ville finde passende, for kongelige ungkarle hang ikke ligefrem på træerne. Der var naturligvis Bastian, kongen af Komenia, et lille østeuropæisk kongedømme, der med lys og lygte søgte efter sin dronning. Hun følte intet for ham, selv om hun virkelig havde prøvet.

For han var den mest oplagte kandidat. Den, der kunne bringe mest magt af såvel politisk, som militær og økonomisk karakter til Kyonos.

Hvad hun måtte føle af tiltrækning og kærlighed interesserede ikke hendes far. Og Bastian var bestemt rar. Han var oven i købet en pæn mand. Der var bare ikke nogen gnist. Når han rørte ved hende, følte hun … intet. Han var ikke hendes eneste ene.

Men der var ikke meget, der tydede på, hun nogensinde ville få chancen for at lede efter ham.

– Så det er kærlighed, De vil have? spurgte han, mens han styrede bilen ind gennem de smalle gader. Der var stoppet så mange caféborde ind på fortovet så tæt på kørebanen, at hun uden problemer ville kunne rulle vinduet ned og stjæle en cappuccino, hvis hun lystede. Hvis det altså ikke var fordi, vinduerne med al sandsynlighed var låst.

– Selvfølgelig er det det. Er det ikke det, vi alle leder efter?

– Nej. Han sagde ikke mere, gav ingen forklaring. Han sagde bare nej. Hvilket gjorde hende gal. Han kunne jo finde kærligheden, hvis han ville. Han kunne gifte sig med lige præcis den, han lystede, for han traf sine egne beslutninger.

Men han sagde ganske enkelt nej til kærligheden? Han er sikkert mere interesseret i kavalergange end i en vaskeægte kvinde. Lige som alle de andre vagter, jeg har haft. Hun rystede på hovedet. Det kunne godt være, han var mere fokuseret end de fleste, eftersom han ikke havde bemærket kavalergangene i foyeren. Men alligevel; han havde al frihed i verden, og så ødslede han den bare væk på overfladiske, ligegyldige ting? Okay, så en tur i kasino var også bare sjov og ballade. Men hvor tit havde hun lejlighed til at have det lidt sjovt?

– Nå, men det gør jeg. Hun så ud ad vinduet. Knuden i maven blev større, efterhånden som de nærmede sig paladset.

– Hvorfor?

– Hvad mener du med hvorfor? Hun betragtede igen hans profil.

– Alle vil da, eller, ikke alle, du er jo så åbenbart undtagelsen, men de fleste vil gerne have kærlighed i deres liv. Kærlighed er …

– Hårdt arbejde.

Hun så ned på hans hænder, der strammede grebet om rattet. En kraftig platinring sad på hans venstre ringfinger. – Er du gift?

– Ikke længere, svarede han tonløst. Ingen følelser. Men han går stadig med ringen?

– Hvorfor?

For første gang skævede han til hende. – Jeg var ikke klar over, det var nødvendigt, at vi skulle være venner, for at jeg kunne beskytte Dem, Deres Højhed.

– Lad os lige få én ting på det rene. Du beskytter mig ikke. Ikke rigtigt. Du holder mig på dydens smalle sti. Men du glemmer, at jeg er en voksen kvinde. Jeg er 20 år. Næsten 21, faktisk.

– Tudsegammel, med andre ord, sagde han tørt.

– Uanset hvad, så behøver vi ikke at være venner. Faktisk vil det være umuligt, eftersom vi har helt forskellige agendaer.

– Og hvad er da Deres agenda, Deres Højhed?

De kørte op foran smedejernsporten i den lange, bevogtede sandfarvede mur, der omkransede slottet på tre sider. Den fjerde side blev bevogtet af Det Ægæiske Hav.

– Hvis jeg fortalte dig det, mr. Nabatov, ville det blive alt for let for dig.


ANDET KAPITEL

– Det var allerede på sladderbladenes netforsider, inden du overhovedet havde forladt kasinoet, Eva. Hendes far vandrede frem og tilbage foran hende med hænderne på ryggen. – Billeder af dig, der kaster terninger, flankeret af mænd. Du lignede en ganske almindelig studine!

Der var ingen tvivl om, at det var en fornærmelse, når ordene flød fra hendes fars læber. I Stephanos Drakos’ bog var ’almindeligt’ det samme som ’skandaløst’ for Kyonos’ kongelige familie.

– Far …

– Deres Højhed, afbrød Makhail med selvsikker stemme. – Det var mine mænd, der fejlede. De er nu blevet afskediget, og jeg vil fremover personligt tage mig af prinsessens sikkerhed.

Hvor galant. Så pisseirriterende galant, at jeg har lyst til at stikke ham én lige mellem øjnene. I stedet rømmede hun sig og sagde til sin far. – Har du slet overvejet, at jeg faktisk ikke har brug for en … barnepige 24 timer i døgnet?

– Ikke så meget som et splitsekund, brummede kong Stephanos.

Makhails grå blik rettede sig mod hende. – Jeg er ikke nogen barnepige, Deres Højhed.

– Okay, så din skyder er større end de fleste barnepigers.

Han hævede et øjenbryn. – Og det er ikke det eneste, jeg har at prale med, drævede han.

– Charmerende, bemærkede hun tørt.

– Hvordan skal jeg kunne stole på dig, mr. Nabatov, når du indtil videre ikke har haft succes med at kunne holde en agent i nærheden af min datter?

Makhail vendte sig og så på kongen med et hårdt udtryk i ansigtet. – De var nogle fjolser. Det er jeg ikke. Og der er ikke så meget andet at gøre, Deres Højhed. Normalt, når man beskytter nogen, har de forståelse for, at den beskyttelse er nødvendig. Sådan forholder det sig ikke i tilfældet prinsesse Evangelina.

– Det er fordi, man ønsker at beskytte mig mod mig selv! Det er en fornærmelse!

– Så længe du opfører dig som et barn, vil du blive behandlet som et, affærdigede kongen hende. – Jeg er i færd med at arrangere en forening, der vil være til stor gavn for Kyonos. Du forpurrer mine planer.

– Jeg vil bare godt have lov til at have et liv! Noget, som jeg …

– Du er kongelig, Eva. Det er ikke så enkelt.

Eva tav. Hvor meget hun end hadede det, så havde han ret. Hvert eneste privilegium, hvert eneste bal havde sin pris. Med hvert eneste guldkorn fulgte en fodlænke af jern. Det betød intet, om hun accepterede det eller ej, det var sådan.

Alligevel brændte protesten i hendes hals. Desperat efter at blive sluppet fri. Ord, hun vidste, hun aldrig kunne tage over sine læber.

– Er jeg færdig? spurgte hun blot.

– Du kan gå, nikkede han.

Hun drejede om på hælen og skyndte sig derfra med ansigtet begravet i hænderne. Hælene klikkede højt mod marmorgulvet i hallen. Hvis bare jeg vidste, hvad det var, jeg ville have, ville alting være meget lettere!

De sidste måneder havde hun været så optaget af at komme på tværs af sin fars ægteskabsplaner for hende, men for at opnå hvad i stedet? Hun vidste det ikke. Men hvad andet kunne hun gøre?

Jo, jeg ved godt, hvad jeg vil have. En mand, der elsker mig for den, jeg er. Og som jeg elsker vildt. Et ægteskab, der ikke har det fjerneste med politik og handelsaftaler at gøre.

Men det var og blev en fantasi. Mange små piger drømte om at være prinsesse. Hun drømte bare om at få lov til at være. Leve et liv på sine egne betingelser, sætte sig sine egne mål. Det ville aldrig blive sådan, men hun havde klynget sig til håbet alt for længe.

Snart var håbet knust. Et ægteskab ville komme i stand, hun ville blive gift. Hendes far ville ikke længere bestemme over hende. Det ville hendes mand.

– Deres Højhed …

Den dybe, fyldige stemme med let russisk accent kunne kun tilhøre én mand. Hun vendte sig og så Makhail Nabatov stå der.

– Ja?

– Jeg har aftalt de nærmere foranstaltninger med Deres far.

– Har du? svarede hun stift.

– Han siger, De har seks måneder.

Hun gjorde, hvad hun kunne for at ignorere, at hendes mave snørede sig sammen. – Så dommen er altså faldet?

– Er det sådan, De føler for det?

Hun lo uden at ane hvorfor. Hun morede sig på ingen måde. – Hvordan ville du føle? At blive tilbudt som handelsvare til en totalt fremmed? At skulle føde hans børn? Gå i seng med ham …

– Det ville jeg næppe nyde. Men nu har jeg heller aldrig været til mænd.

– Du ved godt, hvad jeg mener.

Hør, Deres Højhed …

– Kald mig Eva. Vi kan lige så godt være dus, hvis vi skal være så tæt på hinanden de næste seks måneder.

– Så kan du kalde mig Mak. Der var ikke mere venlighed i hans tilbud, end der ville have været i en fangeudveksling.

– Det har jeg ikke lyst til.

Han kluklo. – Og hvorfor så ikke, om jeg må spørge?

Hun lagde armene over kors. – Det gør dig mere menneskelig. Jeg foretrækker at være vred på dig så længe som muligt.

Han smilede, men smilet nåede ikke hans øjne. Han tog et skridt frem og begyndte langsomt at gå rundt om hende, som et rovdyr der havde fundet sig et meget fristende bytte. – Jeg er sikker på, du nok skal få rigelig med lejlighed til at blive vred på mig, Eva.

– Det er en ting, vi kan blive enige om. Og hold så op med at gå rundt om mig på den måde, jeg er ikke nogen gazelle!

Han standsede. – Undskyld hvad?

– Du ligner et rovdyr! Men jeg er ikke nogens bytte.

– Det tror jeg gerne.

– Nå, men Mak, fortæl mig så, hvad der er på agendaen. Har min far udpenslet hver evig eneste aktivitet, jeg har lov at deltage i det næste halve år? Hver eneste gallafest, hvert eneste teselskab?

– Noget i den retning.

– Skønt.

– Nej, og det er det ikke for nogen af os, så lad os holde op med at foregive det, okay? Jeg er ikke din barnepige, og medmindre du ligefrem gerne vil have, at jeg bliver uendeligt irriterende hver eneste dag det næste halve år, så vil jeg foreslå, du holder op med at opføre dig som et barn.

Hun stivnede. – Jeg bliver behandlet som et barn. Jeg opfører mig ikke som et.

– Hvad er det egentlig, du forestiller dig, Eva? At du finder livets mening i en bar eller på et kasino? At den form for frihed, du finder sådan et sted, er vigtigere end den pligt, du har over for dit land? I så fald er du et barn.

Han vendte sig, og noget i hende gjorde, at hun måtte få ham til at blive. – Vent.

Han vendte sig og så på hende. – Ja?

– Hvor skal du bo? Har du et hjem på Kyonos?

– Jeg skal bo her. Han smilede. – Så jeg bedre kan passe på dig.

– Er det med vilje, du får mig til at tænke på den store, stygge ulv?

Han hævede et mørkt øjenbryn. – Gør jeg da det?

Ja, det gør han faktisk … – Men bedstemor, hvorfor har du sådan nogle store tænder? sagde hun tonløst.

– Jeg vil undlade at svare. Det ville være temmelig upassende.

En lille sød gysen løb gennem hende. Flirtede han med mig? Har jeg lige flirtet med min bodyguard?

Han var dødeligt lækker. På en meget underspillet måde. Han var ikke smuk, det var han alt for barsk til. Men han var … maskulin. Og når han var i nærheden, følte hun sig ualmindeligt meget feminin. Hun betragtede skyggen af skægstubbe på hans hage. Gad vide, hvordan de vil føles mod min håndflade? Hun opdagede, at hun stod og gned håndfladen mod sin egen kind og flyttede den, som havde hun brændt sig.

– Nej, det ville det nok ikke, mumlede hun.

– Det behøver ikke at blive så svært, Eva. Hun kunne godt lide den måde, han udtalte hendes navn på.

– Hvordan kan det blive andet? Vi to har vidt forskellige mål, Mak.

– Hvad er da dit, printzyessa? Han betragtede hende på en måde, der gav hende lyst til at slå armene om sin krop for at dække sig mest muligt til. Det var, som om han kunne se lige gennem hende. Alle hendes drømme, al hendes frygt. Ting, hun aldrig havde talt med nogen om. – Og vær ærlig. Drop det der med ikke at ville dele det med mig. Handler det om at undgå et arrangeret ægteskab ved at opføre dig, så ingen kongelig vil røre dig med en ildtang?

– Tanken har strejfet mig, ja. Men måske ville jeg bare demonstrere, hvad jeg rummer.

– Og hvad betyder det?

– At den heldige kongelige, der får mig til sin dronning, fortjener at vide, hvad han siger ja til. Han skal vide, at jeg ikke bare er en nikkedukke, han kan hænge på armen.

Igen så han på hende med det dér blik. Køligt. Vurderende. Gennemborende. Han talte langsomt, som udvalgte han omhyggeligt hvert eneste ord. Sikkert kun for at irritere mig. – Jeg tvivler på, at føjelig er det ord, der først kommer i nogens tanker, hvis de skal beskrive dig.

– Fint, så har jeg da opnået en del af det, jeg ville. Hun sukkede. – Jeg er træt. Jeg tror, jeg vil trække mig tilbage. Hun vendte sig og begyndte at gå ned ad gangen.

Hun hørte fodtrin bag sig. Hun vendte sig og så, at Mak fulgte efter hende. – Jeg sagde, jeg ville trække mig tilbage. Du er ikke inviteret. Hendes mave slog en kolbøtte ved tanken om at invitere ham med ind i sine private gemakker.

– Jeg sikrer mig blot, du når frem som planlagt, konstaterede han upåvirket. Hun plejede ellers nok at kunne drive sine livvagter til vanvid. Men Makhail var irriterende rolig. Som følte han intet. Som var det helt ligegyldigt, at hun blev handlet som en vare i en ægteskabsaftale.

– Du tror måske, jeg binder lagenerne sammen og kravler ud ad vinduet?

– Det har du gjort før.

Hun rødmede. – Én gang. Jeg var 14. Har du læst hele rapporten om mig? Åh gud, er der en rapport om mig? Hele sit liv havde hun følt sig som en af sin fars ejendele. En ting, ikke et menneske. En ting, der var ført til protokols på linje med antikviteterne og artefakterne i Kyonos’ templer. Hun var blot en effekt i den kongelige samling.

– Selvfølgelig er der en rapport om dig. Hvilket er heldigt for mig, for med det tempo, du fortærer livvagter i, er det den eneste mulighed, jeg har, for at få en grundig viden om dig.

Hun skar tænder og knyttede hænderne. – Du kan læse den fra ende til anden, det lærer du mig ikke at kende af. Hun snurrede rundt og gik derfra med korte, vrede skridt. Hun ignorerede lyden af hans trin bag sig.

Da hun nåede døren til sine gemakker og skulle taste koden ind, konstaterede hun, at hun rystede på hænderne.

– Det er mit job at lære folk at kende. Lave en profil på dem. Det gør det nemmere at forstå den menneskelige natur. Tror du virkelig, du er så speciel, at jeg ikke kan gennemskue dig?

Hun vendte sig og hev efter vejret. – Jeg er et menneske! Ikke en stabel personkarakteristika! Jeg …

– Er møgforkælet. Selvoptaget. Opdraget til at få kastet for dine fødder, hvad de fleste mennesker dårligt tør drømme om. Du føler dig forfulgt, men du er omgivet af luksus, for du kender ikke til andet. Du aner ikke, hvad det vil sige ikke at kunne spise dig mæt eller have ly for natten. Åh, jeg kender dig skam udmærket, Eva. Sikkert bedre, end du selv gør.

Hans ord gjorde hende utilpas. Er det så forkert at ønske sig mere af livet end at blive behandlet som en ting? Hun tog en dyb indånding og mødte hans blik. – Tro du bare det, hvis du vil. Faktisk, så gør det det lettere for mig, at du undervurderer mig.

Han lo tørt. – Der er jo også den mulighed, at du overvurderer dig selv. Han kom nærmere, og hendes puls fløj i vejret. Han lagde hænderne på døren bag hende, og hans ansigt var nu så tæt på hendes, at hun knap kunne trække vejret. Et øjeblik standsede alt. Der var kun Mak. – Sov godt, printzyessa.

Han skubbede sig væk fra døren og forlod hende. Hun stod tilbage, helt kold. Hun rystede.

– Skiderik, hvislede hun, højt nok til, at han hørte hende.

Han vendte sig ikke. Han lo bare.

Hun skubbede døren op og lukkede den hurtigt bag sig. Det er en katastrofe. Et mareridt. Mit liv og mine udfoldelsesmuligheder er blevet reduceret til en plads i en højt bevogtet kravlegård.

Hun hadede ham. Han var latterlig, lækker og rædselsfuld. Måske skulle jeg alligevel kravle ud ad vinduet? Hun forkastede hurtigt idéen igen. For det første var der ikke noget sted, hun havde lyst til at tage hen. For det andet ville det være oprør for oprørets skyld. Og det var tåbeligt. Hendes tur til kasinoet var noget andet. Det havde været for pressens skyld. Og hun havde følt sig tryg, selv uden sin livvagt.

Der var ikke de samme fordele ved at snige sig ud af slottet midt om natten.

Hun smed sig på sofaen, der stod i indgangspartiet til hendes gemakker. Værelserne var indrettet som en luksuslejlighed, bare uden køkken. Det var en måde, hvorpå hun kunne have privatliv, selv om hun egentlig ikke havde det. Det var en illusion af at være uafhængig.

Hun lukkede øjnene og hvilede hovedet mod en af de bløde puder. Hun kunne mærke løkken stramme sig om halsen. En løkke, der var knyttet af de to bånd pligt og ære. To begreber, der burde betyde langt mere for hende, end de gjorde.

Hun ville bare gerne have sit eget liv.

Hun var i en position, hvor det ikke kun gjorde hende fortjent til prædikater som selvoptaget og forkælet. Det var også fuldstændigt udelukket.

TREDJE KAPITEL
Som hun stod der i sorte slacks, hvid bluse med perlekæde og håret opsat i en veltæmmet knold, lignede Eva til fulde den ærværdige prinsesse, hun skulle foregive at være.
Men han vidste bedre. Han blev ved med at se hendes vrede for sig. Hun var også dukket op i hans drømme. Ophedet og vild … Han drømte ellers aldrig. Kontrol havde været en nødvendighed, så længe han kunne huske, og han havde altid formået at bevare den, selv om natten. Ligesom han havde gjort en dyd af nødvendigheden og valgt en branche, hvor kontrol betød alt.
Den kunne han ikke tillade sig at slippe nu.
Han havde været tvunget til at løbe en lang tur langs stranden ved daggry, til han var sikker på, at begæret efter hende var erstattet af udmattelse. Det var en teknik, han havde brugt flittigt før i tiden.
I dag virkede den bare ikke.
– Godmorgen, Mak. Hun så op fra morgenmaden. Hendes tonefald fortalte tydeligt, at hun overhovedet ikke var glad for at se ham.
– Godmorgen.
– Og hvad står der så i kalenderen for i dag?
– Du skal blive i huset.
Hendes hoved fløj op igen. – Så det er med den på?
– Der er et bal i slutningen af måneden.
– Åh ja, et bal. Og hvad tror du så formålet er med disse baller? At vise mig frem for passende bejlere.
– Og for at passende kvinder kan vise sig frem for din bror, så vidt jeg har forstået?
– Sandt nok. Der vil være baller nok at tage af, så længe Stavros er ungkarl.
– Og han er lige så ivrig efter at blive gift, som du er?
– Mindre. Igen så hun op på ham, men det var første gang, han så sårbarhed i hendes blik. Tillige med hendes skønhed, naturligvis, for den var ikke til at undgå. – Men han skal nok gøre det. Og det uden protester. Sådan er han. Han gør det, der er bedst. Følelser har aldrig været noget, der spillede en rolle for Stavros. Er det virkelig sandt, at jeg er i husarrest, indtil jeg er forlovet? Er der slet ikke andre muligheder?
– Hvad er det egentlig, du vil, Eva? Han gik hen til bordet og satte sig på en stol over for hende. – Udover at lave skandale.
– Hvad som helst. Bare jeg får lov til at mærke en smule af friheden. Være mig selv, bare en stund. Leve.
Han ignorerede den stikken, han følte i brystet. – Du har en anden slags liv, Eva.
– Åh ja, jeg er prinsesse. Hvilket ironisk nok betyder, at jeg har mindre kontrol over mit eget liv, end normale mennesker har.
– Jeg har altså ret svært ved at finde det i mig at have medlidenhed med dig.
– Så i stedet for har du tænkt dig at holde øje med mig, imens jeg spiser morgenmad?
Det var helt ubegribeligt, så smuk hun var. Et sandt studie i forfinet skønhed. Tidligere i hans liv havde det været helt utænkeligt, at han havde kunnet tale med en kvinde som hende.
Men alt var forandret. Han havde nydt stor succes. Og i takt med at pengene var rullet ind på bankbogen, var alt, han havde haft kært i sit hjerte, blevet taget fra ham, bid for bid.
Nu var han selv mangemillionær. Den højest ansete og bedst betalte inden for sit felt. På de fleste andre planer end det økonomiske havde han spillet fallit. Han forstod hende bedre, end hun nogensinde ville kunne forestille sig.
Men hun var her. Hun kunne bruge sine ben, sin mund, sin hjerne. Hun havde så uendeligt meget og værdsatte så uendeligt lidt.
– Morgenmad, måske efterfulgt af kaffe på terrassen? Frokost senere. Det er noget af en dag, vi går i møde.
Hun vendte det hvide ud af øjnene og lignede en forurettet teenager. Han var kun ni år ældre end hende, men det føltes som et helt liv. – Hvordan kan du holde det ud?
– Det er meget enkelt. Jeg bliver betalt for det.
– Men du har ikke brug for pengene.
– Det er sandt nok.
– Men hvorfor så?
Han trak på skuldrene. – Jeg har ikke så meget andet at tage mig til, og det er ikke mig at lave ingenting. Jeg har bygget mit firma op fra bunden, jeg har et omdømme at beskytte. Jeg gør altid et job færdigt, som jeg er begyndt på, og det har jeg også tænkt mig at gøre i dette tilfælde.
– Okay, så du har valgt dit liv. Men jeg har ikke valgt mit.
Han lo. Det var yderst sjældent, han lo, men Eva havde en evne til at få ham til det. Ufrivilligt, naturligvis. – Jeg har ikke valgt mit liv mere, end du har valgt dit. Men jeg har valgt at få det bedste ud af det. Han var overbevist om, at der ikke var et eneste menneske, der frivilligt ville have valgt den vej, han var gået, hvis de vidste, hvad det indebar.
– Men du sagde, du ikke behøvede at arbejde …
– Det behøver jeg heller ikke. Men jeg vælger at gøre det, fordi jeg tror på det, jeg gør. Jeg startede min forretning af samme grund som alle andre, der starter en forretning. For at tjene penge. Det lykkedes. Jeg fortsatte, og jeg tjente flere penge. Og nu er jeg her. Han så sig omkring i den store spisestue med havudsigt gennem panoramavinduerne. – Jeg sagde ja til et job, og som alle andre job, jeg er begyndt på, har jeg tænkt mig at gøre det færdigt. For mig er det vigtigere at holde ord end at tjene penge. Men det ved jeg godt, du ikke forstår.
– Det er tarveligt sagt. Hun skubbede tallerkenen fra sig. – Jeg har forstået, at du bryster dig af at være god til at læse folk. Men du kender mig ikke. Og det kommer du aldrig til, medmindre du selv prøver at stå foran en mørk, udsigtsløs fremtid. En evighed, hvor du er bundet til at servicere andre og ikke tænke på dig selv.
Hans mave snørede sig sammen i smerte. I et glimt var han tilbage ved Marinas sygeleje. Han så på det smukke ansigt, der var forvredet i smerte. Hun adskilte læberne for at skrige, men der kom ingen lyd. Det gjorde der kun nogle gange. Så skreg hun hjerteskærende.
Han rejste sig og forsøgte at lukke mindet ude. Det duer ikke at reagere følelsesmæssigt. Ikke nu. Aldrig.
– Vi kan lave en aftale, printzyessa. Jeg holder op med at gå ud fra, at jeg kender dig, hvis du holder op med at gå ud fra, du ved noget som helst om, hvor jeg har været i mit liv. Tro mig, der er andre veje i livet. Der er et mørke, du overhovedet ikke kan begribe, et mørke, hvor intet lys overhovedet kan trænge ind. Han tog en dyb indånding og ignorerede hendes lamslåede ansigtsudtryk. – Er du færdig med at spise?
– Ja. Hun rejste sig også. Hendes blik var fyldt af lige dele vrede og nysgerrighed.
– I så fald vil du måske vise mig rundt på paladset?
*
Eva havde svært ved at foregive, at hun nød at lege turguide for Mak. Hun troede ikke et øjeblik på, at han ikke havde studeret planerne over slottet nøje. Han havde trods alt læst rapporten om hende.
– Nu hvor vi har været rundt i hver eneste fløj i slottet og det halve af haverne, kan du godt være ærlig. Jeg har ikke fortalt dig noget, du ikke vidste i forvejen, vel?
Hans ansigt var stadig præget af stoisk ro, da han uforstyrret fortsatte med at studere det lille lysthus. De befandt sig i den fjerne ende af haven, der var fyldt med små ugenerte kroge lavet af hække og med vinranker til tag. Jorden var dækket med gamle sten med udskæringer, der viste scener fra ældgamle historier. Det var et helligt sted, hendes familie sjældent havde tid til at komme.
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